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One Chinese proverb says: “Tell
me, and I forget. Show me, and |
remember. Involve me, and |
understand”



Popular education is a collective
process in which everybody is
participating




Learners should be able to decide what
they want to learn, and they have the
opportunity to form the learning




So the teacher is more a facilitator or
an animator who makes sure that new
ideas arise, progress, and
lead to action




who helps everyone to identify and
describe his/her own personal
experience and that knowledge is the
material to built upon through various
activities done in groups.
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education help also with future action
plans, looking at local, national or
international level opportunities for
organising, networking, contacts for
trainina etc
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Cultural mediation has the objective of
facilitating relations between local and
foreign citizens,
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intended to promote knowledge and
comprehension aimed at favouring a
positive relationship between people of
different cultural backgrounds.




mediation should
-facilitate communication (language
difficulties)
and
-deepen cultural understanding




- Provide professional advice
(difficulties in the labor market).
- Provide guidance to immigrants

(adjustment dlfflcultles)
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Also an organisation that is orientated
in cultural mediation should try to
promote the values of the intercultural
experience to the local community.




LET’S DO IT BETTER

improving quality of education for adults among various

social groups

Programme
GRUNDTVIG
Life Long Learning
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‘This project has been funded with support from the
European Commission, This communication reflects
the views only of the author, and the Commission
cannot be held respansible for any use which may be
made of the information contained therein.
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